
Cooperation Agreement

between

Contraeting Parties

end

Univerrity of Pre5ov in PreSov

Facnlty of M*nagement and Businc*s

Kon$tantfnova 16

080 0l Pre$ov

Slovakia

Represented by: Dean

prof. Ing. Rdtrert Sretto. Ph.D.

Uman National University of
Horticulturo

Foculty of Economis and
f,ntrepreneurship

Frculty of Mrnrgement

I Instytutska $t.

?0305 timan

Cherkasy region. Ukraine

Represented by: Deans

prol. Yulia Nesterchuk.Dr.sc.oec.

ass. prof. Natalia Verniuk. Ph.D.

'faking into cansideralion cultural. scientitlc, and economie relations betwcen CIur states as well
as international relations. pursuing objectives and intentions of the European LJnion. and
undqrstanding that cooperation between organizations is a necs$sary and important tool for
mutual understanding of nations, the University of Pre$ov in Pre$ov. Faculty of Management
and Business represented by the dean. profl, Ing. Rdbert Stetta. Ph.D.. and Uman National
tJniversity of Horticulture. Faculty of Economics and Entrepreoeurship" representerJ by the
dean prol'. Yulia Nesterchuk. Dr.sc.oec.. and Faculty of Management. represented by the dean
ass. prof. Natalia Verniuk. Ph.D.. have agreed to establish mutual coopefilticln in writing.

The aim ofthe contractual relation is to develop and maintain mutual interesl in fbstering
activities speeified by the Agreement. l'he Agreement is trased on the generally dcfinerl
intentions that will tre regulated in separate and more speci{ic agreements according to short-



term goals of &e contracting parties. The conlracting parties declare that they will alsa {bster

other lbrms of cooperation eallEd forth by the needs of the contraeting parties.

Among the possihle actions, they agree on:

l. Cooperntion on research projects which shall imply:
Lt The motrility of researchers and teachers of the contracting parties

1.? The mobility of researchers rvith available grant$. involved in postgraduate

programmes. mainly young creative researchers

1.3 Collaboration on development and implementation of research programmes

|.4 The exchanse of scientific knowle'dee and materials

2. Coop*ation in the lield of education whieh shall implyi
3.1 fhe mobility sf students in ascordance with a plnn which shall speci$ the. number

of students, temporary enrolment procedures and financial conditions, available

grants. the guarantee af place allocation. transfer and recognition of academic credits

3.3 The nrobility of teaehers in the framework of approved training prtrjects

?.3 Participation cf administrative and teaching staff of the contracting parties in
theoretical and practical conferences. seminars and wnrkshops organised by the

contracting parties

3.4 Drawing up and implementing cCImmon study programmes

!.5 Hncouraging publicstions in prolbssional academic journals and periodicals

3. Joint participaticn in:
3.1 Programmes promoted b.v the European Commission. other institutions or
tbundations

3.2 Cooperation with national bodies and institutierns
3.3 Fostering cooperation with publie benefit organisations and foundations

ol. Cooper*tiqn in the soclal sphere:
4.1 Cooperation in organising social and cultural events

4.2 Cooperatian in eirganising students' excursions

4.3 Cooperation in providing practical training for students

5. Finrncial terms:
5.1 The Agreement does not entail financial obligations for the contracting panies. lt is
understood that financial arrangements will be negotiated in each specific case and rvill

depend of the availability of funds. Each pany agrees to seek tinancial resources fbr
above mentioned activities. The contracting parties adhere to the Agreement within the

bounds of their responsibilities and possibilities.



6. Final provlsiors:
6'l The Agreement is eflective on the dste of the signature hereto and will remain in
eflbct for the period of 5 years. It ean be extended for a period as mutually agreed by
troth parties.'l"he contracting party shall give no less than three monrhs" nofice in wriring
of their withdrawal from the Agreement.
6'? The Agreement may only be amended or supplernented in writing as agreed by the
contrafiing parties,

6'3 If disputes arise between the c$ntracting parties, thcy declnre that they will settle
thern by mutual fls$ent.
6'4 The Agreement is drawn in two counterparts in the English language" which are
equally valid. and each contracting party shall receiv-e snc cOunrerpart.
6'5 The Agreemenf is also executed in ihe slovak language. In case ol'any discrepancies
hetween the language versions. the slovak language u*oion shall prevail.
6'6 The Agreement is the expression of free will of the contacting parries. The
contracting parties have read the Agreemenr. they have understood their rights and
responsibilities and in witness of their consent rvith the content hereof;, the eontractins
parties have signed the Agreement.
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